e G¢lenfuclle BestelL-Nr. Zeichnungs-ir, Datun Seite  von e o lenkuelle Bestell-Hr. Zeichnungs-hr Datun Seite  von
WALTERSTHEID e oive swore PHE480-5DF25-1110 Part Ib.  (g41g7  Drowing No. 18930 Dote 01-03-02 Poe | of ) WALTERSTUOEDD o wive short PHE480-SDF25-1110 Port o ggq1gp Drowing fo. 18930 e 21-03-02 P 2 of 2
—_—— " Tronsnission Référence RéF. du plon Dote Poge __ de = —————————Tronsmission RéFérence Réf. du plan Oate Page = de =
fiir Kunde Kundenzeichnungs-Hr, Moschinenart Type
for customer . Custoner drawing No, Machine Type
Grimme : 9 B 95.01348 - W SE 150 - 6D
pour client Ref. du plan client Machine Type
_ _ _ i _ Walterscheid Grinme
Pos.-Hir. | BestelL-Nr.| Zeichnungs-Hr. Stickzahl | Technische Angoben
lten  |Port No. |Drowing No. |Port No. Quantity | Technical dat
Repere. RéFérence |R&F. du Plon |Référence Quantité |Données techniques Ee/\e/\mmg Description Dés\ghalwon
1 £54197 | 18930 B 95.01348 1 | PWE2460-5DF25-1110 Weitwinkel-Gleichlauf-Gelenkwelle nit Wide-angle CV PTO drive shaft with Transmission avec JOH et protecteur
- Schutz quard
2 1 | PWH2480-50F 25-1034 Innere Weitwinkel-GleichLauf- Inner wide-angle CV PTO drive shaft Deni-transmission avec
- Gelenkwellenhalfte mit half with outer guard half JOH intérieure et
- Gerer Schutzhalfte deni-protecteur extér ieur
3 1| WH2400-5025-910 Aufiere Gelenkwellenhalfte mit Outer PTO drive shaft half with Demi-transmission extérieure aver
B innerer_Schutzhalfte inner_guard halF deni-protecteur intér ieur
4 116475 1| SOFH25-A1000-852562-K AuBere Schutzhalfre Outer guard half Deni-protecteur extérieur
- SC-Rohr 210 mm klirzen Shorten 5C tube by 210 mm Roccourcir tube SC de 210 mm
5 116329 1| S0H25-J1000-8525115-K Innere Schutzhalfte Inner_guord hal F Deni-protecteur intérieur
- SC-Rohr 215 mm kiirzen Shorten 5C tube by 215 mm Raccourcir tube SC de 215 mn
- SC-Trichter 6 Rippe(n) kirzen Shorten 5C cone by 6 rib(s) Raccourcir cone 50 de 6 onde(s)
11 133910 | 35.83.310+ 1 | Q562480-1 3/87(6) 05-Gabel komplett OS*yoke complete Méchoire 05 compléte
12 376105 agraset 122 1 Q5-Verschluf komplett; Grife B 05-lock complete; size B Verr‘ou\LLoge QS complet; type B
13 319208 | 35.10.04 1| AGKF2400-1 3/87(B) AuFSteckgabeL mit KLemmschraube Ctamp yoke complete Machoire & serrage compléte
14 020469 1 1504014-M12x75 Sechskantschraube Hexugon bolt BouLon hexagonat
15 010490 1 | ALT DINGBS-MI2 Sechskantiutter, selbstsichernd EeH'LOCkmg hexagon nut Ecrou hexagonal, indesserrable
21 | 135077 | 506,19 T [7460 P Kreuzgornitur_Fomplett Tross and bearing kit conplete Bloc croisiLion conplet
22 | 15307 | 63.11.04 3 Schlag-5ehnierni ppel Drive-in type Lubrication fitting |braisseur a frapper
23 365545 | 35.06.70 4 | 26,95x2 Ronde Plate RondelLe
24 | 128654 | 35.41.08 + [ DOPG P40 Doppelgobel Touble yoke Wachoire double
75 | 135078 | 3.06.134 T [2480-1 P Kreuzgorni tur_komplett Cross and bearing kit conplete Bloc croisiLlon conplet
2b 189220 | 63.34.01 1| Wh2460/2580 Schlauch-Schmiernippel Hose stem Graisseur-type
27 | 133905 | 35.13. 111+ 1| RG P480-54 RiLLengabel Tnboard yoke Machoire & gorge
28 | 020617 | 61.05.08 2 [1508752- 10x80 Spannstift Spring-type straight pin Goupi Le elastique
29 134936 | 75.43.91 1| 54LGA-1000 Profiluelle; beschichtet Profile shaft; coated Arbre profilé; couvert
- Welle 120 mn kirzen Shorten shaft by 120 mm Roccourcir arbre de 120 mm
30 017660 | 75,45,00 1 [55-1000 Profilrohr Profile tube Tube prof ilé
L - Rohr 140 mn kirzen Shorten tube bg 140 mm Roccourcir tube de 140 mm
31 356906 | 35.14.100 1 | RG2400-55 P\LLengobeL Inboard yoke Machoire & gorge
32 122078 | 35.00.131 1 [2400 P7 Kreuzgor‘mtur komplett Cross and beur‘mg kit complete Bloc croisillon complet
51 29928 | 85.01.02 2 | S0F25-2480 Schutztrichter Guard cone Céne protecteur
52 365305 | B0.01.04 10 [3,5%9,5 Schraube Serew Vis
- 53 | 172715 | 52.83.14 1 [5025-2480 Gleitring Bearing ring Bague de glissenent
54 | 087076 | 82.83.04 7 Gleitring Bearing ring Bague de glissenent
55 134847 | €5.25.62 2 | SOF25-WW Schutztrichter mit Manschette Guard cone with flexible guard Cane protecteur avec manchon
55 | 350471 | 82.85.00 T Sthtaring Reinforcing collar Bague de renfort
57 199177 | 85.25.115 1 | n=RP12 Schutztrichter; n= Rippenanzehl Guard cone; n= Mumber of ribs Céne protecteur; n= Nombre dondes
- SC-Trichter b Rippe() kirzen Bhor ten 50 cone by 6 rib(® Raccourcir_cone 5C de b onde (s)
58 362078 | 82.36.08 1 {600 Haltekette Safety chain Chainette
59 044321 | 82.36.03 1 (400 Haltekette Safety chain Chalnette
90 118745 |agraset 207 1 Bedienungsanleitung und Instruction manual and Notice d’emploi et
- GEFAHRENHTNWE [ 5-Aufk Leber WARNING decal étiguette d’avert issenent
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